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GB | Powerbank

User manual:
Specifications:
Capacity: 10,000 mAh (38.7 Wh)
Battery Type: Li-Po 3.87 V
Max Input Power: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Max Output Power:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Max Wireless Charging Power: 15 W
Dimensions: 101 x 65 x 17 mm
Weight: 200 g
Operating Temperature: +5 °C ~ 40 °C
Charging Time: 3.5-4 hours (approximately)*
* The above charging time may vary depending on ambient
conditions.
* USB power adapter is not included.
* Applies when using a USB adapter or source providing max
input current (PD 18 W).
Instructions for Use:
Do not charge the power bank before first use. For the first use,
let the power bank fully discharge until the last LED goes out.
Then fully charge the power bank (until all LEDs are lit - the
first charge may take longer). Repeat this process for the first
3-5 charging cycles.
Battery Status Indicator:
« To check the battery status of the power bank, press the oval
button on the side of the power bank.
« After pressing the button, the current remaining capacity of
the power bank will be displayed according to the number
of lit LEDs.

Charging Indicator:

« The green LED indicates charging of the device from the

power bank (both wired and wireless).

« If another device is being charged from the power bank, the

number of white lit LEDs gradually decreases (nothing blinks).

« If the power bank is being charged, the number of white lit

LEDs gradually increases, with the last one blinking during
charging. When all 4 white LEDs are lit, the power bank is
fully charged.

Wireless Charging:

« To start wireless charging, place the wireless device on the
side of the power bank with the magnet; the last LED will
light up blue and the device will charge. Some phones do not
support automatic wireless charging; in this case, press the
oval button on the side of the power bank.

If you are simultaneously discharging the power bank with
wired charging, the wireless charging power and wired
charging power will be limited to max. 5 V/2 A= 10 W.
If you are charging Apple products, e.g., iPhone 12 and 13,
the wireless charging power is reduced by Apple device
electronics to max. 7.5 W.
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« Unfortunately, this power bank cannot charge all types of
watches (e.g., Apple Watch).

This power bank cannot be wirelessly charged, only dis-
charged.

If your phone case is not designed for wireless charging
using Apple’s MagSafe mechanism, we recommend remov-
ing this case during wireless charging. This will achieve
higher charging efficiency and reduce energy losses during
energy transfer.

To extend the battery life of the power bank, keep the power bank
battery ideally at 25-75%.

Supported Devices: tablets, mobile phones, cameras, video
cameras, MP3 players, GPS navigation, sound boxes, wireless
headphones (e.g., Apple AirPods, Galaxy Buds, and others)
During the first charge, charging may take longer.

Read the user manual carefully before use.

It is normal for the power bank case to heat up during charging
and discharging. After completion, its temperature will return to
room temperature.

If charging does not start within 3 seconds, disconnect and
reconnect the power bank.

After charging, disconnect all cables and the power bank will
automatically turn off.

For charging and using the power bank, you can use the included
cable (if included in the package) or any other quality USB cable.
To achieve the shortest charging time for the power bank, use a
USB adapter and cable providing the same or greater current as
the specified input current of the power bank.

EMOS spol. sr.o. hereby declares that the type of radio equipment
B0552RG, BO552AG is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: http://www.emos.eu/download.

.

.

This device is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the device by
a person responsible for their safety.

Protect the product from moisture, water, and other liquids, heat,
and sources of any strong radiation.

Do not disassemble, short-circuit, bend, or protect the product
from heavy objects or strong impacts.

CZ | Powerbanka

UzZivatelska prirucka:
Specifikace:
Kapacita: 10 000 mAh (38,7 Wh)
Typ akumulatoru: Li-Po 3,87 V
Max. vstupni vykon: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Max. vystupni vykon:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
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Max. vykon bezdratového nabijeni: 156 W

Rozméry: 101 x 65 x 17 mm

Hmotnost: 200 g

Provozni teplota: +5 °C ~ 40 °C

Doba nabijeni: 3,5-4 hodin (pfiblizn&)*

* VySe uvedena doba nabijeni se miZe lisit v zavislosti na okolnich
podminkéach.

* USB napéjeci adaptér neni soucasti baleni.

* Plati pri pouziti USB adaptéru nebo zdroje poskytujici max.
vstupni proud (PD 18 W).

Pokyny pro pouziti:

Powerbanku pfed prvnim pouZzitim nenabijejte. PFi prvnim
pouziti nechte powerbanku zcela vybit, dokud nezhasne i
posledni LED dioda. Poté powerbanku zcela nabijte. (Dokud
nebudou svitit vSechny LED diody — prvni nabijeni mize trvat
déle.) Tento postup opakuijte pfi prvnich 3-5 nabijecich cyklech.
Ukazatel stavu baterie powerbanky:

« Pro zjisténi stavu baterie powerbanky stisknéte ovalné
tlacitko na bo¢ni strané powerbanky.

« Po stisknuti tlacitka se podle poctu sviticich LED diod zobrazi
aktualni zbyvajici kapacita powerbanky.

Ukazatel nabijeni

« zelend dioda indikuje nabijeni zafizeni z powerbanky (jak
dratové, tak bezdratové)

« pokud se z powerbanky nabiji jiné zafizeni, pocet bilych
sviticich diod postupné klesa (nic neblika)

« pokud se nabiji powerbanka, postupné pribyva pocet bilych
sviticich diod, pri¢emz postupné pri nabijeni posledni blika.
Sviti -li stale 4 bilé diody, je powerbanka zcela nabita.

Bezdratové nabijeni:

Pro spusténi bezdratového nabijeni prilozte bezdratové
zarizeni na stranu powerbanky s magnetem; posledni dioda
se rozsviti modre a zafizeni se nabiji. Nékteré telefony ne-
podporuji automatické zapnuti bezdratového nabijeni; v tom
pripadé stisknéte ovalné tlacitko z boni strany powerbanky.
Pokud zaroven vybijite powerbanku dratovym nabijenim, vy-
kon bezdratového nabijeni i dratového nabijeni bude omezen
na max. 5V/2 A=10 W.

Pokud nabijite vyrobky znacky Apple, napr. iPhone 12 a 13,
vykon bezdratového nabijeni je elektronikou Apple zafizeni
snizen na max. 7,5 W.

Tato powerbanka bohuZzel nedokaze nabijet vSechny typy
hodinek (napf. Apple Watch)

Tuto powerbanku nelze bezdratové nabijet, pouze vybijet.
Pokud kryt vaseho telefonu neni uzptisoben pro bezdréatové
nabijeni pomoci mechanismu MagSafe od spole¢nosti Apple,
doporu€ujeme tento kryt pri bezdratovém nabijeni odejmout.
Docilite tak vyssi efektivity nabijeni a snizite energetické
ztraty pfi pfenosu energie.

Pro prodlouZeni Zivotnosti baterie powerbanky udrzujte baterii
powerbanky idealné na Urovni 25-75 %.
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Podporovana zarizeni: tablety, mobilni telefony, fotoaparaty, vid-
eokamery, MP3 prehravace, GPS navigace, soundboxy, bezdratova
sluchatka (napf. Apple Airpods, Galaxy Buds a dalsi).

V priibéhu prvniho nabijeni méze nabijeni trvat del$i dobu.

Pred pouzitim si prectéte peclivé uzivatelskou prirucku.

Je bézné, ze se kryt powerbanky v pribéhu nabijeni a vybijeni
zahtiva. Po jeho dokonceni se jeho teplota snizi zpét na poko-
jovou teplotu.

Pokud nabijeni neza¢ne do 3 sekund, powerbanku odpojte
a znowvu pripojte.

Po nabijeni odpojte vechny kabely a powerbanka se automaticky
vypne.

Pro nabijeni i pouZiti powerbanky miZete pouZivat prilozeny
kabel (v pripadé, Ze je souasti baleni), nebo jakykoliv jiny
kvalitni USB kabel.

Pro dosaZeni co nejkrat$iho ¢asu nabijeni powerbanky pouzijte
USB adaptér a kabel prinaSejici stejny nebo vétsi proud jako je
udavany vstupni proud powerbanky.

Timto EMOS spol. s r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
B0552RG, B0552AG je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych
strankach http://www.emos.eu/download.

ATento pistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti),
jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek
zku$enosti a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje,
pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich
bezpe¢nost.

Vyrobek chrarite pred vihkem, vodou a jinymi kapalinami, teplem
a zdroji jakéhokoliv silného zareni.

Vyrobek nerozebirejte, nezkratujte, neohybejte a chrarte pred
tézkymi predmeéty ¢i prudkymi néarazy.

SK | Powerbank

Pouzivatelska prirucka:

Specifikacie:

Kapacita: 10 000 mAh (38,7 Wh)

Typ akumulatora: Li-Po 3,87 V

Maximalny vstupny vykon: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maximalny vystupny vykon:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maximalny vykon bezdrétového nabijania: 15 W
Rozmery: 101 x 65 x 17 mm
Hmotnost: 200 g
Prevadzkova teplota: +5 °C ~ 40 °C
Doba nabijania: 3,5-4 hodiny (priblizne)*

* Uvedena doba nabijania sa méZe lisit' v zavislosti od okolitych
podmienok.
* USB napéjaci adaptér nie je sicastou balenia.



* Plati pri pouZiti USB adaptéra alebo zdroja poskytujiceho
maximélny vstupny prid (PD 18 W).

Pokyny na pouzitie:

Powerbanku pred prvym pouzitim nenabijajte. Pri prvom pouZiti
nechajte powerbanku uplne vybit, kym nezhasne aj posledna
LED diéda. Potom powerbanku uplne nabite (kym nebudu svietit’
véetky LED diédy — prvé nabijanie méze trvat’ dlhsie). Tento
postup opakujte pri prvych 3-5 nabijacich cykloch.
Ukazovatel stavu batérie powerbanky:

+ Na zistenie stavu batérie powerbanky stlacte ovalne tlacidlo
na bo¢nej strane powerbanky.

« Postlaceni tlacidla sa podla poctu svietiacich LED diéd zobrazi
aktualna zostavajlca kapacita powerbanky.

Ukazovatel nabijania:

« Zelena didda indikuje nabijanie zariadenia z powerbanky (ako
drotove, tak bezdrotové).

« Ak sa z powerbanky nabija iné zariadenie, pocet bielych
svietiacich didd postupne klesé (ni¢ neblika).

« Ak sa nabija powerbanka, pocet bielych svietiacich diéd po-
stupne priblda, pricom posledna pri nabijani blika. Ak svietia
stale 4 biele diddy, powerbanka je tplne nabita.

Bezdrdtové nabijanie:

« Na spustenie bezdrétového nabijania prilozte bezdrétové
zariadenie na stranu powerbanky s magnetom; posledna
diéda sa rozsvieti modro a zariadenie sa nabija. Niektoré
telefény nepodporuji automatické zapnutie bezdrétového
nabijania; v tom pripade stlacte ovalne tlacidlo z bo¢nej
strany powerbanky.

Ak zaroven vybijate powerbanku drétovym nabijanim, vykon
bezdrétového nabijania aj drtového nabijania bude obme-
dzeny namax. 5V/2A=10W.

Ak nabijate vyrobky znacky Apple, napr. iPhone 12 a 13,
vykon bezdrétového nabijania je elektronikou Apple zariadenia
znizeny na max. 7,5 W.

Tato powerbanka bohuZial nedokaze nabijat’ vSetky typy
hodiniek (napr. Apple Watch).

Tuto powerbanku nie je mozné bezdrdtovo nabijat, iba vybijat'.
Ak kryt vasho telefénu nie je prispésobeny na bezdrétové
nabijanie pomocou mechanizmu MagSafe od spolo¢nosti
Apple, odporu¢ame tento kryt pri bezdrétovom nabijani
odnat. Dosiahnete tak vysSiu efektivitu nabijania a znizite
energetické straty pri prenose energie.

Na prediZenie Zivotnosti batérie powerbanky udrzujte batériu
powerbanky idealne na Urovni 25-75 %.

Podporované zariadenia: tablety, mobilné telefony, fotoaparaty,
videokamery, MP3 prehravace, GPS navigacie, soundboxy, bez-
drotové slichadla (napr. Apple Airpods, Galaxy Buds a dalie).
Pocas prvého nabijania mdze nabijanie trvat' dlhsie.

Pred pouzitim si precitajte pouzivatelskd prirucku.
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Je bezné, Ze sa kryt powerbanky po¢as nabijania a vybijania
zahrieva. Po jeho dokonceni sa jeho teplota znizi spat’ na izbovi
teplotu.

Ak nabijanie neza¢ne do 3 sekund, powerbanku odpojte a znovu
pripojte.

Po nabijani odpojte véetky kable a powerbanka sa automaticky
vypne.

Na nabijanie aj pouzitie powerbanky mdzete pouzivat prilozeny
kabel (v pripade, Ze je sG€astou balenia), alebo akykolvek iny
kvalitny USB kabel.

Na dosiahnutie ¢o najkratsieho ¢asu nabijania powerbanky pouzite
udavany vstupny prid powerbanky.

Tymto EMOS spol. s r.o. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia
BO552RG, B0O552AG je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tychto interneto-
vych strankach: http://www.emos.eu/download.

Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane
deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost ¢i
nedostatok skisenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom pouzi-
vani pristroja, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli
inStruované ohladom pouZitia tohto pristroja osobou zodpovednou
za ich bezpecnost'.

Chrante vyrobok pred vlhkostou, vodou a inymi kvapalinami,
teplom a zdrojmi akéhokolvek silného Ziarenia.

Vyrobok nerozoberajte, neskratujte, neohybajte a chrarite pred
tazkymi predmetmi ¢i prudkymi narazmi.

PL | Powerbank

Instrukcja obstugi:

Specyfikacja:

Pojemnos¢: 10 000 mAh (38,7 Wh)

Typ akumulatora: Li-Po 3,87 V

Maksymalna moc wejéciowa: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maksymalna moc wyjéciowa:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maksymalna moc tadowania bezprzewodowego: 15 W
Wymiary: 101 x 65 x 17 mm
Waga: 200 g
Temperatura pracy: +5 °C ~ 40 °C
Czas tadowania: 3,54 godziny (okoto)*

* Podany czas tadowania moze sig rézni¢ w zaleznosci od
warunkéw otoczenia.

* Adapter zasilania USB nie jest dotaczony.

* Dotyczy uZywania adaptera USB lub Zrédta zapewniajgcego
maksymalny prad wejsciowy (PD 18 W).

Instrukcje uzytkowania:

Nie taduj powerbanku przed pierwszym uzyciem. Podczas
pierwszego uzycia pozwoél powerbankowi catkowicie sige roz-
tadowaé, az zgasnie ostatnia dioda LED. Nastepnie catkowicie
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nataduj powerbank (az wszystkie diody LED beda $wieci¢ —
pierwsze tadowanie moze trwaé dtuzej). Powtérz ten proces
podczas pierwszych 3-5 cykli tadowania..
Wskaznik stanu baterii powerbanku:
« Aby sprawdzi¢ stan baterii powerbanku, naci$nij owalny
przycisk na boku powerbanku.
« Po naciénieciu przycisku aktualna pozostata pojemnos¢
powerbanku zostanie wyswietlona zgodnie z liczbg $wie-
cacych diod LED.

Wskaznik tadowania:

« Zielona dioda wskazuje tadowanie urzadzenia z powerbanku
(zaréwno przewodowe, jak i bezprzewodowe).

« Jesli inne urzadzenie jest tadowane z powerbanku, liczba
$wiecacych biatych diod LED stopniowo maleje (nic nie miga).

« Jesli powerbank jest tadowany, liczba $wiecacych biatych
diod LED stopniowo rosnie, przy czym ostatnia miga podczas
tadowania. Gdy $wieca wszystkie 4 biate diody, powerbank
jest catkowicie natadowany.

tadowanie bezprzewodowe:

Aby rozpocza¢ tadowanie bezprzewodowe, umie$¢ urzadze-
nie bezprzewodowe na stronie powerbanku z magnesem;
ostatnia dioda zaéwieci sie na niebiesko i urzadzenie bedzie
sie tadowac. Niektore telefony nie obstuguja automatycznego
wigczania tadowania bezprzewodowego; w takim przypadku
naciénij owalny przycisk z boku powerbanku.

Jesli jednoczeénie roztadowujesz powerbank za pomoca ta-
dowania przewodowego, moc tadowania bezprzewodowego i
przewodowego bedzie ograniczona do maks. 5 V/2 A=10W.
Jesli tadujesz produkty Apple, np. iPhone 12 i 13, moc tado-
wania bezprzewodowego jest zmniejszona przez elektronike
urzadzenia Apple do maks. 7,5 W.

Niestety, ten powerbank nie moze tadowa¢ wszystkich typow
zegarkow (np. Apple Watch).

Tego powerbanku nie mozna tadowa¢ bezprzewodowo, tylko
roztadowywac.

Jesli obudowa telefonu nie jest przystosowana do tadowania
bezprzewodowego za pomocg mechanizmu MagSafe firmy
Apple, zalecamy zdjecie tej obudowy podczas tadowania
bezprzewodowego. Osiggniesz w ten sposéb wyzszg
wydajno$¢ tadowania i zmniejszysz straty energii podczas
przesytu energii.

Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii powerbanku, utrzymuj baterie
powerbanku na poziomie 25-75%.

Obstugiwane urzadzenia: tablety, telefony komérkowe, aparaty
fotograficzne, kamery wideo, odtwarzacze MP3, nawigacje
GPS, soundboxy, bezprzewodowe stuchawki (np. Apple AirPods,
Galaxy Buds i inne)

Podczas pierwszego tadowania czas tadowania moze by¢ dtuzszy.
Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

Jest normalne, ze obudowa powerbanku nagrzewa sig podczas
tadowania i roztadowywania. Po zakonczeniu jego temperatura
wroci do temperatury pokojowej.
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Jesli tadowanie nie rozpocznie sig w ciggu 3 sekund, odtacz i
ponownie podtacz powerbank.

Po natadowaniu odtgcz wszystkie kable, a powerbank automa-
tycznie sig wytaczy.

Do tadowania i uzywania powerbanku mozesz uzywac¢ dotaczo-
nego kabla (jesli jest w zestawie) lub dowolnego innego wysokiej
jakosci kabla USB.

Aby osiggna¢ najkrotszy czas tadowania powerbanku, uzyj ada-
ptera USB i kabla zapewniajacego taki sam lub wiekszy prad jak
podany prad wejéciowy powerbanku.

EMOS spol. s r.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radio-
wego BO552RG, BO552AG jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu-
jacym adresem internetowym: http://www.emos.eu/download.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych, lub braku do$wiadczenia i wiedzy,
chyba ze zostaty one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.
Chron produkt przed wilgocia, wodg i innymi cieczami, cieptem i
zrédtami silnego promieniowania.
Nie demontuj, nie zwieraj, nie zginaj i chron produkt przed ciezkimi
przedmiotami lub silnymi uderzeniami.

HU | Powerbank

Felhasznaloi kézikonyv:
Specifikaciok:
Kapacitas: 10 000 mAh (38,7 Wh)
Akkumulator tipusa: Li-Po 3,87 V
Maximalis bemeneti teljesitmény: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maximalis kimeneti teljesitmény:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maximalis vezeték nélkili téltési teljesitmény: 15 W
Méretek: 101 x 65 x 17 mm
Suly: 200 g
Mikodési hémérséklet: +5 °C ~ 40 °C
Toltési id6: 3,5-4 dra (korulbellil)*
* A fent emlitett toltési id6 valtozhat a kérnyezeti feltételektdl
fliggden.
* USB tapegység adapter nem tartozék.
* Ervényes USB adapter vagy forrés hasznélata esetén, amely
biztositja a maximalis bemeneti dramot (PD 18 W).
Hasznalati utasitasok:
Ne tdltse fel a powerbankot az els6é hasznalat elétt. Az elsé
hasznalat soran hagyja, hogy a powerbank teljesen lemeriiljon,
amig az utolsé LED ki nem alszik. Ezutan teljesen toltse fel
a powerbankot (amig az ésszes LED vilagit — az elsé toltés
hosszabb ideig tarthat). Ismételje meg ezt a folyamatot az elsé
3-5 toltési ciklus soran.



Powerbank akkumulator allapotjelzé:

» Apowerbank akkumulator allapoténak ellendrzéséhez nyom-
ja meg az ovélis gombot a powerbank oldalan.

+ A gomb megnyomésa utdn a powerbank aktualis fennma-
radé kapacitasa a vilagito LED-ek szdmanak megfeleléen
jelenik meg.

Toltésjelzo:

« Azold LED jelzi az eszkdz toltését a powerbankbdl (vezetékes
és vezeték nélkiili).

* Haegy masik eszkdz toltédik a powerbankbdl, a vilagito fehér
LED-ek szdma fokozatosan csékken (semmi sem villog).

* Ha a powerbank toltédik, a vilagité fehér LED-ek szama
fokozatosan novekszik, az utolsé villog a toltés soran. Amikor
mind a 4 fehér LED vil4git, a powerbank teljesen feltoltétt.

Vezeték nélkiili toltés:

« Avezeték nélkili toltés megkezdéséhez helyezze a vezeték
nélkili eszkdzt a powerbank oldaléra a mégnessel; az utol-
s6 LED kék szinben vildgit, és az eszkoz toltédik. Néhany
telefon nem tadmogatja az automatikus vezeték nélkiili
toltést; ebben az esetben nyomja meg az ovélis gombot a
powerbank oldalan.

Ha egyidejlileg vezetékes téltéssel meriti a powerbankot, a
vezeték nélkili és vezetékes toltési teljesitmény korlatozott
leszmax. 5 V/2 A=10W.

Ha Apple termékeket tolt, példaul iPhone 12 és 13, a vezeték
nélkili toltési teljesitményt az Apple eszkéz elektronikéja
csOkkenti max. 7,5 W-ra.

Sajnos ez a powerbank nem tudja tolteni az 6sszes tipusu
oréat (példaul Apple Watch).

Ez a powerbank nem télthetd vezeték nélkil, csak leme-
rithetd.

Ha a telefon tokja nem alkalmas vezeték nélkli téltésre az
Apple MagSafe mechanizmusaval, javasoljuk, hogy tavolitsa
el ezt a tokot a vezeték nélkilli toltés soran. igy nagyobb tél-
tési hatékonysagot érhet el, és csokkentheti az energiaatvitel
soran fellépé energiaveszteségeket.

A powerbank akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében tartsa a powerbank akkumulatorat ideélis esetben
25-75% szinten.

Tamogatott eszkdzok: tablagépek, mobiltelefonok, kamerak, vi-
deokamerak, MP3 lejatszok, GPS navigacid, hangdobozok, vezeték
nélkili fiilhallgatok (példaul Apple AirPods, Galaxy Buds és masok)
Az els6 toltés soran a téltési id6 hosszabb lehet.

Hasznélat el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikonyvet.
Normalis, hogy a powerbank haza melegszik a toltés és lemeri-
tés soran. A téltés befejezése utan a hémérséklete visszatér a
szobahémérseékletre.

Ha a téltés nem kezdédik meg 3 masodpercen belul, vélassza le
és csatlakoztassa Ujra a powerbankot.

Toltés utan valassza le az Gsszes kabelt, és a powerbank auto-
matikusan kikapcsol.
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A powerbank toltéséhez és hasznalatdhoz hasznélhatja a
mellékelt kabelt (ha a csomagban talalhaté), vagy barmely mas
minéségi USB kabelt.

A powerbank legrévidebb toltési idejének elérése érdekében hasz-
naljon USB adaptert és kabelt, amely biztositja az akkumulator
bemeneti &ramanak megfelelé vagy nagyobb aramot.

Az EMOS spol. s r.o. eztton kijelenti, hogy a BO552RG, B0552AG
tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen: http://www.emos.eu/download.

Ez az eszk6z nem alkalmas olyan személyek (beleértve a
gyermekeket) hasznélatéra, akiknek csékkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességeik vannak, vagy akiknek nincs tapasz-
talatuk és tudasuk, kivéve, ha felligyelik éket, vagy ha az eszkoz
hasznélatara vonatkozé utasitasokat kaptak egy biztonsagukért
felelés személytél.

Védje a terméket nedvességtol, viztdl és mas folyadékoktdl, hétol
és er6s sugarforrasoktol.

Ne szerelje szét, ne réviditse, ne hajlitsa meg a terméket, és védje
a nehéz targyaktol vagy erds Utésektol.

Sl | Powerbank

Uporabniski priro¢nik:
Specifikacije:
Kapaciteta: 10 000 mAh (38,7 Wh)
Tip akumulatorja: Li-Po 3,87 V
Najvegja vhodna mo&: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Najvecja izhodna moc:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)

Najvecja mo¢ brezzi¢nega polnjenja: 15 W
Dimenzije: 101 x 65 x 17 mm
Teza: 200 g
Delovna temperatura: +5 °C ~ 40 °C
Cas polnjenja: 3,5-4 ure (priblizno)*
* Navedeni ¢as polnjenja se lahko razlikuje glede na okoljske
pogoje.
* USB napajalni adapter ni priloZen.
* Velja pri uporabi USB adapterja ali vira, ki zagotavlja najvecji
vhodni tok (PD 18 W).
Navodila za uporabo:
Powerbank pred prvo uporabo ne polnite. Pri prvi uporabi pustite
powerbank, da se popolnoma izprazni, dokler ne ugasne zadnja
LED dioda. Nato powerbank popolnoma napolnite (dokler ne
bodo vse LED diode svetile — prvo polnjenje lahko traja dlje).
Ta postopek ponovite pri prvih 3-5 polnilnih ciklih.
Kazalnik stanja baterije powerbank:

« Za preverjanje stanja baterije powerbank pritisnite ovalni

gumb na strani powerbank.
« Po pritisku na gumb se glede na Stevilo svetlecih LED diod
prikaZe trenutna preostala kapaciteta powerbank.
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Kazalnik polnjenja:

« Zelena dioda oznatuje polnjenje naprave iz powerbank (tako

Ziéno kot brezzi¢no).

- Ce se iz powerbank polni druga naprava, se $tevilo svetletih
belih diod postopoma zmanjsuje (ni¢ ne utripa).
Ce se powerbank polni, se &tevilo svetle&ih belih diod posto-
poma povecuje, pri emer zadnja med polnjenjem utripa. Ko
svetijo vse 4 bele diode, je powerbank popolnoma napolnjen.
Brezzi¢no polnjenje:
Za zaCetek brezzi¢nega polnjenja postavite brezzi¢no napravo
na stran powerbank z magnetom; zadnja dioda bo zasvetila
modro in naprava se bo polnila. Nekateri telefoni ne podpirajo
samodejnega vklopa brezzi¢nega polnjenja; v tem primeru
pritisnite ovalni gumb na strani powerbank.
Ce hkrati praznite powerbank z Zignim polnjenjem, bo mo&
brezzi¢nega polnjenja in Zi¢nega polnjenja omejena na najvec
5V/2A=10W.
Ce polnite izdelke Apple, npr. iPhone 12 in 13, je mo¢ brez-
Zitnega polnjenja zmanj$ana z elektroniko Apple naprave
na najve¢ 7,5 W.
Na Zalost ta powerbank ne more polniti vseh vrst ur (npr.
Apple Watch).
Tega powerbanka ni mogoce brezzi¢no polniti, le prazniti.
Ce vas$ ovitek za telefon ni zasnovan za brezziéno polnjenje
z mehanizmom MagSafe podjetja Apple, priporo¢amo, da ta
ovitek med brezZi¢nim polnjenjem odstranite. Tako boste
dosegli ve€jo u€inkovitost polnjenja in zmanj$ali izgube
energije med prenosom energije.
Za podalj$anje zivljenjske dobe baterije powerbank vzdrzujte
baterijo powerbank na ravni 25-75%.
Podprte naprave: tablice, mobilni telefoni, fotoaparati, videoka-
mere, MP3 predvajalniki, GPS navigacije, soundboxi, brezzi¢ne
slugalke (npr. Apple Airpods, Galaxy Buds in druge)
Med prvim polnjenjem lahko polnjenje traja dlje.
Pred uporabo natancno preberite uporabniski priro¢nik.
Obicajno je, da se ohisje powerbank med polnjenjem in praznje-
njem segreje. Po koncanem polnjenju se njegova temperatura
vrne na sobno temperaturo.
Ce polnjenje ne zagne v 3 sekundah, odklopite in ponovno
priklopite powerbank.
Po polnjenju odklopite vse kable in powerbank se bo samodejno
izklopil.
Za polnjenje in uporabo powerbank lahko uporabite priloZeni kabel
(&e je prilozen v paketu) ali kateri koli drug kakovosten USB kabel.
Za dosego najkrajSega casa polnjenja powerbank uporabite USB
adapter in kabel, ki zagotavlja enak ali vecji tok kot je naveden
vhodni tok powerbank.
EMOS spol. sr.0. s tem izjavlja, da je tip radijske naprave BO552RG,
B0552AG v skladu z direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download.

.

.

.

.

.

.
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ATa naprava ni namenjena uporabi osebami (vklju€no z otroki),
ki imajo zmanjSane fizi¢ne, senzori¢ne ali mentalne sposobnosti
ali pomanjkanje izku$enj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom
ali so bile poucene o uporabi naprave s strani osebe, odgovorne
za njihovo varnost.

Zascitite izdelek pred vlago, vodo in drugimi teko¢inami, toploto
in viri mo¢nega sevanja.

Ne razstavljajte, ne kratkosticite, ne upogibajte in zas¢itite izdelek
pred tezkimi predmeti ali mo¢nimi udarci.

RS|HRIBA|ME | Powerbank

Korisnicki prirucnik:
Specifikacije:
Kapacitet: 10.000 mAh (38,7 Wh)
Tip baterije: Li-Po 3,87 V
Maksimalna ulazna snaga: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maksimalna izlazna snaga:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maksimalna snaga bezi¢nog punjenja: 15 W
Dimenzije: 101 x 65 x 17 mm
Tezina: 200 g
Radna temperatura: +5 °C ~ 40 °C
Vrijeme punjenja: 3,5-4 sata (priblizno)*
* Navedeno vrijeme punjenja moZe varirati ovisno o uvjetima
okoline.
* USB adapter za napajanje nije ukljucen.
* Vrijedi pri koristenju USB adaptera ili izvora koji pruZza maksi-
malnu ulaznu struju (PD 18 W).

Upute za uporabu:

Nemojte puniti powerbank prije prve uporabe. Prilikom prve
uporabe pustite powerbank da se potpuno isprazni dok se ne
ugasi posljednji LED. Zatim potpuno napunite powerbank (dok
svi LED-ovi ne svijetle — prvo punjenje moze trajati dulje).
Ponovite ovaj postupak tijekom prvih 3-5 ciklusa punjenja.
Indikator stanja baterije powerbanka:

« Zaprovjeru stanja baterije powerbanka pritisnite ovalni gumb
na bo¢noj strani powerbanka.

« Nakon pritiska na gumb, trenutni preostali kapacitet po-
werbanka prikazat ¢e se prema broju svijetle¢ih LED-ova.

Indikator punjenja:

« Zeleni LED oznatava punjenje uredaja iz powerbanka (kako
7i¢ano, tako i beZi€no).
Ako se drugi uredaj puni iz powerbanka, broj svijetlec¢ih bijelih
LED-ova postupno se smanjuje (nidta ne treperi).

* Ako se powerbank puni, broj svijetle¢ih bijelih LED-ova postu-
pno se povecava, a posljednji treperi tijekom punjenja. Kada
sva 4 bijela LED-a svijetle, powerbank je potpuno napunjen.

Bezi¢no punjenje:

« Zapocetak bezi¢nog punjenja postavite bezi¢ni uredaj na stra-

nu powerbanka s magnetom; posljednji LED ¢e svijetliti plavo
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i uredaj ¢e se puniti. Neki telefoni ne podrzavaju automatsko
ukljucivanje beZi¢nog punjenja; u tom slu¢aju pritisnite ovalni
gumb na bo¢noj strani powerbanka.

Ako istovremeno praznite powerbank Zi¢anim punjenjem,
snaga beZi¢nog i zi¢anog punjenja bit ¢e ograni¢ena na max.
5V/2A=10W.

Ako punite Apple proizvode, npr. iPhone 12 i 13, snaga
beZi€nog punjenja smanjena je elektronikom Apple uredaja
namax. 7,56 W.

NaZalost, ovaj powerbank ne moZze puniti sve vrste satova
(npr. Apple Watch).

Ovaj powerbank se ne moze puniti beZi¢no, samo prazniti.
Ako vasa maska za telefon nije dizajnirana za bezi¢no pu-
njenje pomoc¢u Apple MagSafe mehanizma, preporuc¢ujemo
da ovu masku uklonite tijekom beZi€nog punjenja. Tako ¢ete
posti¢i ve¢u ucinkovitost punjenja i smanijiti energetske
gubitke tijekom prijenosa energije.

Za produljenje vijeka trajanja baterije powerbanka, odrzavajte
bateriju powerbanka idealno na razini od 25-75%.

Podrzani uredaji: tableti, mobilni telefoni, fotoaparati, videokame-
re, MP3 playeri, GPS navigacija, soundboxovi, beZi¢ne slusalice
(npr. Apple AirPods, Galaxy Buds i drugi)

Tijekom prvog punjenja vrijeme punjenja moze biti dulje.

Prije uporabe pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik.

Normalno je da se kuciste powerbanka zagrijava tijekom punjenja
i praznjenja. Nakon zavr$etka punjenja, njegova temperatura ¢e
se vratiti na sobnu temperaturu.

Ako punjenje ne zapocne unutar 3 sekunde, odspojite i ponovno
spojite powerbank.

Nakon punjenja odspojite sve kabele i powerbank ¢e se auto-
matski iskljuciti.

Za punjenje i koriStenje powerbanka moZete koristiti prilozeni ka-
bel (ako je ukljugen u paket) ili bilo koji drugi kvalitetni USB kabel.
Za postizanje najkraceg vremena punjenja powerbanka koristite
USB adapter i kabel koji pruzaju istu ili ve¢u struju od navedene
ulazne struje powerbanka.

EMOS spol. s r.o. ovime izjavljuje da je tip radijskog uredaja
BO552RG, BO552AG u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: http://www.emos.eu/download.

.

.

.

.

.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu osobama (ukljucujuci
djecu) s smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom
ili suinstruirane o uporabi ovog uredaja od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost.

Zastitite proizvod od vlage, vode i drugih tekucina, topline i izvora
jakog zracenja.

Ne rastavljajte, ne kratko spajajte, ne savijajte proizvod i zastitite
ga od teskih predmeta ili jakih udaraca.
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DE | Powerbank

Benutzerhandbuch:

Spezifikationen:

Kapazitat: 10.000 mAh (38,7 Wh)

Akkutyp: Li-Po 3,87 V

Maximale Eingangsleistung: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maximale Ausgangsleistung:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maximale Leistung des drahtlosen Ladens: 156 W
Abmessungen: 101 x 65 x 17 mm
Gewicht: 200 g
Betriebstemperatur: +5 °C ~ 40 °C
Ladezeit: 3,5-4 Stunden (ungeféhr)*

* Die oben angegebene Ladezeit kann je nach Umgebungsbe-
dingungen variieren.

* USB-Netzadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

* Gilt bei Verwendung eines USB-Adapters oder einer Quelle, die
den maximalen Eingangsstrom (PD 18 W) liefert.

Gebrauchsanweisung:

Laden Sie die Powerbank vor der ersten Verwendung nicht auf.
Lassen Sie die Powerbank bei der ersten Verwendung vollstén-
dig entladen, bis die letzte LED erlischt. Laden Sie dann die
Powerbank vollstandig auf (bis alle LEDs leuchten — das erste
Laden kann langer dauern). Wiederholen Sie diesen Vorgang
bei den ersten 3-5 Ladezyklen.

Batteriestatusanzeige der Powerbank:

* Um den Batteriestatus der Powerbank zu Uberprifen,
driicken Sie die ovale Taste an der Seite der Powerbank.

« Nach dem Driicken der Taste wird die aktuelle verbleibende
Kapazitat der Powerbank anhand der Anzahl der leuchtenden
LEDs angezeigt.

Ladeanzeige:

« Die griine LED zeigt das Laden des Geréts von der Powerbank
an (sowohl kabelgebunden als auch drahtlos).
Wenn ein anderes Gerat von der Powerbank geladen wird,
nimmt die Anzahl der leuchtenden weiBen LEDs allmahlich
ab (nichts blinkt).
Wenn die Powerbank geladen wird, nimmt die Anzahl der
leuchtenden weiBen LEDs allmahlich zu, wobei die letzte
wahrend des Ladevorgangs blinkt. Wenn alle 4 weiBen LEDs
leuchten, ist die Powerbank vollstandig aufgeladen.

Drahtloses Laden:

« Um das drahtlose Laden zu starten, legen Sie das drahtlose
Gerat auf die Seite der Powerbank mit dem Magneten; die
letzte LED leuchtet blau und das Gerat wird geladen. Einige
Telefone unterstiitzen das automatische drahtlose Laden
nicht; in diesem Fall driicken Sie die ovale Taste an der
Seite der Powerbank.

Wenn Sie die Powerbank gleichzeitig mit kabelgebundenem

Laden entladen, wird die Leistung des drahtlosen und kabel-

gebundenen Ladens auf maximal 5 V/2 A = 10 W begrenzt.
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Wenn Sie Apple-Produkte laden, z. B. iPhone 12 und 13,
wird die drahtlose Ladeleistung durch die Elektronik des
Apple-Gerats auf maximal 7,5 W reduziert.

Diese Powerbank kann leider nicht alle Arten von Uhren laden
(z. B. Apple Watch).

Diese Powerbank kann nicht drahtlos geladen, sondern nur
entladen werden.

Wenn Ihre Handyhille nicht fir das drahtlose Laden mit dem
MagSafe-Mechanismus von Apple ausgelegt ist, empfehlen
wir, diese Huille wahrend des drahtlosen Ladens zu entfernen.
So erreichen Sie eine héhere Ladeeffizienz und reduzieren
die Energieverluste beim Energietibertrag.

Um die Lebensdauer der Powerbank-Batterie zu verlédngern,
halten Sie die Powerbank-Batterie idealerweise auf einem
Niveau von 25-75%.

Unterstiitzte Gerate: Tablets, Mobiltelefone, Kameras, Video-
kameras, MP3-Player, GPS-Navigation, Soundboxen, drahtlose
Kopfhérer (z. B. Apple AirPods, Galaxy Buds und andere)

Beim ersten Laden kann das Laden langer dauern.

Lesen Sie vor der Verwendung das Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch.

Es ist normal, dass sich das Gehause der Powerbank wahrend
des Ladens und Entladens erwarmt. Nach Abschluss des La-
devorgangs kehrt die Temperatur auf Raumtemperatur zuriick.

Wenn das Laden nicht innerhalb von 3 Sekunden beginnt, trennen
Sie die Powerbank und schlieBen Sie sie erneut an.

Nach dem Laden trennen Sie alle Kabel und die Powerbank
schaltet sich automatisch aus.

.

.

.

Zum Laden und Verwenden der Powerbank kénnen Sie das
mitgelieferte Kabel (falls im Lieferumfang enthalten) oder ein
anderes hochwertiges USB-Kabel verwenden.

Um die kirzeste Ladezeit der Powerbank zu erreichen, ver-
wenden Sie einen USB-Adapter und ein Kabel, das den gleichen
oder hoheren Strom liefert wie der angegebene Eingangsstrom
der Powerbank.

EMOS spol. s r.o. erklart hiermit, dass der Typ des Funkge-
rats BO552RG, B0552AG den Anforderungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konfor-
mitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
http://www.emos.eu/download.

Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Si-
cherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angewiesen.
Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser und anderen
Flussigkeiten, Hitze und Quellen starker Strahlung.

Zerlegen, kurzschlieBen, biegen Sie das Produkt nicht und schiit-
zen Sie es vor schweren Gegenstanden oder starken StéBen.
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KepiBHMLTBO KOpUCTYBaua:

TexHiuHi xapaKTepUCTUKHU:
€mHicTb: 10 000 MAr (38,7 BT-rop)
Tun akymynstopa: Li-Po 3,87 B
MakcumanbHa BxigHa noTyxHicTs: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
MakcuManbHa BUXiiHa MOTYKHICTb:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Makc.)
MakcumanbHa noTysHicTb Be3npoTosoi 3apanku: 15 BT
Po3amipu: 101 x 65 x 17 MM
Bara: 200 r
Poboua Temnepartypa: +5 °C ~ 40 °C
Yac sapsaku: 3,54 ropunu (npubnnamo)*
* BKasaHuii yac 3apaaKu MOse 3MIHIOBATUCS B 3a/1€HOCTI Bifl yMOB
HaBKOJTULLUHBOIO CepeoBMLLa.
* USB-apanTep KuBJIEHHS He BXOAWUTb [10 KOMIITEKTY.
* [liicHo npn BukopuctanHi USB-apantepa abo mwepena, Lo
3abe3neyye MakcMasbHui BXigHui cTpym (PD 18 Br).

IHCTPYKUIi 3 BUKOPUCTaHHSA:
He 3a ute p nepen ne pucTaHHaM. Mpn

p y PUCTaHHI paiite p y MOBHICTIO posps-
AMTUCA, MOKM He 3racHe OCTaHHiW cBiTnopion. MoTiM noBHicTio
3apsipkanTe nasepbaHk (noku He saropsTbes Bei ceiTnopioan
- neplua 3apsfiKka Moxe Tpusatu foeiue). MoeTopiTe el npouec
npoTAroM 3-5 umknis

p
InaukaTop ctaHy 6aTtapei naBepbaHky:

« LLlob nepesipuTu cTaH baTapei naBepbaHKy, HATUCHITL OBasbHY
KHOMKY Ha boui naBepbaHky.

« Tlicns HaTUCKaHHS KHOMKM MOTOYHA 3aNMLLIKOBA EMHICTb
nasepbaHky BigobpaskaTUMETbCs BIANOBIAHO A0 KiNbKOCTI
CBIiTNOMIOAIB, LLIO CBITATLCS.

InaukaTop sapanku:

 3eneHuii cBiTNOAION BKA3ye Ha 3apsKy NPUCTPOIO Bif NaBep-
BaHKy (K apoTosy, Tak i beanpotosy).
SAKLLO iHLWKA NPUCTPIN 3apAmKacTbCA Bin naBepbaHKy, Kinb-
KicTb 6invx CBITNIOAIOAIB NOCTYNOBO 3MeHLWYyeTbCs (Hivoro
He brinmag).
AKLLI0 NaBepbaHK 3apsAAKAETLCA, KinbKicTb binux caiTnopionis
nocTynoBo 36iMbLLYETLCA, MPUYOMY OCTaHHiIl Binmace nia yac
3apsnku. Konu Bei 4 6ini ceitnopioan cBiTATbCA, NaBepbaHk
NOBHICTIO 3aPAMKEHMIA.

BesppoToBa 3apsaka:

+ LLlo6 posnouatn besnpoToBy 3apsaaky, noknapit 6esapo-
TOBWIA NPUCTPI Ha Bik naBepbaHKy 3 MarHiTOM; OCTaHHil
CBIT/IONIOA 3arOpUTLCA CWHIM | NPUCTPI 3apsAAKaTUMETLCA.
[leski Tenecponn He ninTpuUMylOTh aBTOMaTUUHe besapoTose
3apAMKaHHS; Y UbOMY BUMaKy HaTWUCHITb OBasnbHy KHOMKY
Ha boui naBepbaHKy.

SKLLIO BM OIHOYACHO po3pamxaeTe NnaBepbaHk 3a [OMOMOrolo

ApOTOBOI 3apAAKK, MOTYHICTb He3npoToBOi 3apsakK Ta

1poTOBOi 3apsinku Byne obMeseHa a0 Makc. 5 B/2 A = 10 Br.
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fAkwo Bu 3apsmkaeTe npopyktu Apple, Hanpuknag, iPhone
12 i 13, noTysHicTb 6e3ApOTOBOI 3apsAAKM 3MEHLLYETbCA
€eneKTpoHiKolo npucTpoto Apple fo Makc. 7,5 BT.

Ha skanb, uelt naBepbaHK He MosKe 3apsaaTV BCi TUMK FOANH-
HuKiB (Hanpuknag, Apple Watch).

Lleit naBepbaHk He MoxHa 3apspskaTv 6e30poToBO, TiNbKK
po3psKaTL.

SKLL0 BaLLl Yoxon Ans TenedhoHy He NpuaHayeHnit ans beappo-
TOBOI 3apsAAKM 3a AoMoMorok MexaHisMy MagSafe sin Apple,
PEKOMEHAYEMO 3HATU Lieit 4oxon nif Yac 6e3npoToBOi 3apsaKM.
Lle posBonuth focartu Binblwoi eheKTUBHOCTI 3apaakn Ta
3MEHLUMTY BTPaTK eHeprii nif yac nepenadi eHeprii.

.

.

.

LLlo6 nponoBskuUTH TepMiH crybu baTapei nasepbaHky, ninTpuMyii-
Te baTapeio nasepbaHky Ha piBHi 25—75%.

MipTpuMyBaHi NpucTpoi: NnaHweTyn, MobinbHi TenechoHn, dotoa-
napatw, Bineokamepu, MP3-nneepwn, GPS-Hasiratopu, cayHnbokeu,
6e3npoToBi HasyLHKKK (Hanpuknag, Apple AirPods, Galaxy Buds
Ta iHLwi)

Mip yac nepLuoi 3apAAKM Yac 3apAnKK Moke ByTn AOBLINM.
lepen BUKOPUCTaHHAM YBaXHO NPOYMTANTE KEpiBHULTBO KO-
pucTysaya.

Lle HopMarbHO, Lo kopnyc naeepbaHKy HarpiBacTbes Min yac
3apsAKM Ta po3psaaku. Micns 3aBepLUeHHs ioro TemnepaTypa
NOBEPHETLCSA 10 KIMHATHOT TeMnepaTypu.

SIKLLO 3apsifika He MOYHEeTLCS MPOTArOM 3 CeKyHA, Bif eaHaliTe Ta
3HOBY NiKIIOYITL NaBepbaHK.

Micns 3apsakv Big enHaitTe Bei kabeni, | naBepbaHk aBTOMaTUYHO
BMMKHETbCA.

[Ins 3apsaKm Ta BUKOPUCTaHHS naBepbaHKy BY MOSKETE BUKOPUCTO-
BYBaTM flofiaHNi Kabenb (SKLLO BiH BXOAWUTb 40 KOMMEKTy), abo
Bynb-AKUI iHWKIA sikicHWid USB-kabenb.

LLlob mocsrT HaKOPOTLLOro Yacy 3apsiikv nasepbaHKy, BUKO-
pucToByiiTe USB-apanTep i kabenb, Lo 3abe3neuyyioTb Takuii camuit
abo BinbLUKit CTPYM, K 3a3HaUYeHUit BXiAHWIA CTPYM naBepbaHKy.
EMOS spol. s r.0. u1m 3assnse, Wwo Tvn pagionpuctpoio BO552RG,
B0552AG signosigae [upektusi 2014/53/€C. MosHuit TekcT
[neknapadii BignosiaHocTi EC AOCTYNHMIA 3a HACTYMNHOI iHTEpHeT-a-
apecoo: http://www.emos.eu/download.

Lleit npucTpiit He NpuaHayeHnin ANA BUKOPUCTaHHS ocobamu
(BKMI0Yaloum AiTeit) 3 06MesKeHUMU (hi3UUYHMMM, CEHCOPHUMM abo
po3yMoBMMM 3RIBHOCTAMM @60 BIACYTHICTIO AOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO
BOHM He nepebyBsaloTb nia Harnaaom abo He Bynn NPOIHCTPYKTOBaHI
LLIO/I0 BUKOPWCTaHHA LibOro NpUcTpolo 0coboio, BiAMOBifanbHowo
3a ixHio besneky.
3axuwaiite BMpib BiA BOMOrM, BOAM Ta iHWMX PiAMH, Tenna Ta
IKepesn CUbHOrO BUMPOMIHIOBaHHS.

He posbupaiite, He KOpOTKO3aMWKaliTe, He 3ruHaiiTe BUpIb i 3axu-
L|aiTe 110ro Bifl BaXKMX NpeaMeTie abo CUmbHNX ynapis.
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ROIMD | Powerbank

Manual de utilizare:
Specificatii:
Capacitate: 10.000 mAh (38,7 Wh)
Tip baterie: Li-Po 3,87 V
Putere maxima de intrare: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Putere maxima de iesire:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)

Putere maxima de incarcare wireless: 15 W
Dimensiuni: 101 x 65 x 17 mm
Greutate: 200 g
Temperaturd de functionare: +5 °C ~ 40 °C
Timp de inc&rcare: 3,5-4 ore (aproximativ)*
* Timpul de incarcare mentionat mai sus poate varia in functie
de conditiile ambientale.
* Adaptorul de alimentare USB nu este inclus.
* Se aplica atunci cand se utilizeaza un adaptor USB sau o sursa
care furnizeaza curentul maxim de intrare (PD 18 W).
Instructiuni de utilizare:
Nu incarcati powerbank-ul inainte de prima utilizare. La prima
utilizare, lasati powerbank-ul sa se descarce complet pana cand
se stinge ultimul LED. Apoi incarcati complet powerbank-ul
(pana cand toate LED-urile sunt aprinse - prima incarcare poate
dura mai mult). Repetati acest proces in primele 3-5 cicluri
de incércare.
Indicator de stare a bateriei powerbank-ului:

« Pentru a verifica starea bateriei powerbank-ului, apasati

butonul oval de pe partea laterald a powerbank-ului.
« Dupa apasarea butonului, capacitatea ramasa a powerban-
k-ului va fi afisatd in functie de numarul de LED-uri aprinse.

Indicator de incarcare:

 LED-ulverde indicd incarcarea dispozitivului de la powerbank
(atat prin cablu, cat si wireless).

« Dacé un alt dispozitiv este incarcat de la powerbank, numarul
de LED-uri albe aprinse scade treptat (nimic nu clipeste).

« Dacd powerbank-ul este incarcat, numarul de LED-uri albe
aprinse creste treptat, iar ultimul clipeste in timpul incarcarii.
Cand toate cele 4 LED-uri albe sunt aprinse, powerbank-ul
este complet incércat.

incarcare wireless:

« Pentru a incepe incarcarea wireless, plasati dispozitivul
wireless pe partea powerbank-ului cu magnetul; ultimul
LED se va aprinde albastru si dispozitivul se va incarca.
Unele telefoane nu suporta activarea automata a incarcarii
wireless; in acest caz, apasati butonul oval de pe partea
laterald a powerbank-ului.

Dacéd descarcati simultan powerbank-ul prin incarcare prin
cablu, puterea de incércare wireless si prin cablu va fi limitata
lamax. 5V/2 A=10 W.
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Daca incércati produse Apple, de exemplu, iPhone 12 si 13,
puterea de Tncdrcare wireless este redusa de electronica
dispozitivului Apple la max. 7,6 W.

Din pacate, acest powerbank nu poate incarca toate tipurile
de ceasuri (de exemplu, Apple Watch).

Acest powerbank nu poate fi incarcat wireless, doar
descarcat.

Dacéd carcasa telefonului dvs. nu este proiectatd pentru
incércare wireless folosind mecanismul MagSafe de la
Apple, vd recomandam sa scoateti aceasta carcasa in timpul
incarcarii wireless. Astfel, veti obtine o eficientd mai mare
a ncarcarii si veti reduce pierderile de energie in timpul
transferului de energie.

Pentru a prelungi durata de viatd a bateriei powerbank-ului,
mentineti bateria powerbank-ului la un nivel de 25-75%.
Dispozitive suportate: tablete, telefoane mobile, camere foto,
camere video, playere MP3, navigatie GPS, soundbox-uri, casti
wireless (de exemplu, Apple AirPods, Galaxy Buds si altele)

in timpul primei incarcari, timpul de incarcare poate fi mai lung.
Cititi cu atentie manualul de utilizare inainte de utilizare.

Este normal ca carcasa powerbank-ului s& se incalzeasca in
timpul incarcarii si descarcarii. Dupa finalizare, temperatura sa
va reveni la temperatura camerei.

Dacéincércarea nuincepe in 3 secunde, deconectati si reconectati
powerbank-ul.

Dupa incarcare, deconectati toate cablurile, iar powerbank-ul
se va opri automat.

Pentru incércarea si utilizarea powerbank-ului, puteti utiliza
cablul inclus (daca este inclus in pachet) sau orice alt cablu
USB de calitate.

Pentru a obtine cel mai scurt timp de incarcare a powerbank-ului,
utilizati un adaptor USB si un cablu care furnizeaza acelasi
curent sau mai mare decat curentul de intrare specificat al
powerbank-ului.

EMOS spol. s r.o. declara prin prezenta ca tipul de echipament
radio BO552RG, B0552AG este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmé&toarea adresa de internet: http://www.emos.eu/download.

.

.

.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea dispo-
zitivului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.
Protejati produsul de umiditate, apa si alte lichide, caldura si
surse de radiatii puternice.

Nu demontati, nu scurtcircuitati, nu indoiti si protejati produsul
de obiecte grele sau socuri puternice.
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LT | Energijos talpy

Vartotojo vadovas:
Specifikacijos:
Talpa: 10 000 mAh (38,7 Wh)
Akumuliatoriaus tipas: Li-Po 3,87 V
Maksimali j¢jimo galia: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maksimali i$éjimo galia:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maksimali belaidzio jkrovimo galia: 15 W
Matmenys: 101 x 65 x 17 mm
Svoris: 200 g
Darbiné temperatdra: +5 °C ~ 40 °C
|krovimo laikas: 3,5-4 valandos (apytiksliai)*
* Nurodytas jkrovimo laikas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos
salygy.
* USB maitinimo adapteris néra jtrauktas.
* Taikoma naudojant USB adapterj arba Saltinj, kuris teikia mak-
simaly jéjimo srove (PD 18 W).
Naudojimo instrukcijos:
Prie$ pirma naudojima nejkraukite powerbanko. Pirma kartg
naudojant leiskite powerbankui visiskai iSsikrauti, kol uzges
paskutinis LED. Tada visiSkai jkraukite powerbanka (kol visi
LED $vies — pirmas jkrovimas gali uZtrukti ilgiau). Pakartokite
§j procesa per pirmus 3-5 jkrovimo ciklus.

Powerbanko baterijos blisenos indikatorius:
« Norédami patikrinti powerbanko baterijos blsena, paspaus-
kite ovaly mygtuka ant powerbanko $ono.
« Paspaudus mygtuka, pagal Svie€ianciy LED skaiciy bus
rodoma dabartiné likusi powerbanko talpa.
Jkrovimo indikatorius:
« Zalias LED rodo jrenginio jkrovima i§ powerbanko (tiek laidinj,
tiek belaidj).
« Jei kitas jrenginys jkraunamas i§ powerbanko, balty $vie-
giangiy LED skaitius palaipsniui mazéja (niekas nemirksi).
« Jei powerbankas jkraunamas, balty Sviecianciy LED skaicius
palaipsniui didéja, o paskutinis mirksi jkrovimo metu. Kai
visi 4 balti LED $vieCia, powerbankas yra visi$kai jkrautas.

Belaidis jkrovimas:

« Norédami pradéti belaid] jkrovima, padékite belaid] jrenginj
ant powerbanko $ono su magnetu; paskutinis LED Svies mély-
nai ir jrenginys bus jkraunamas. Kai kurie telefonai nepalaiko
automatinio belaidZio jkrovimo; tokiu atveju paspauskite ovaly
mygtuka ant powerbanko $ono.

Jei tuo paciu metu iskraunate powerbanka laidiniu jkrovimu,
belaidzio ir laidinio jkrovimo galia bus ribojama iki maks.
5V/2A=10W.

Jei jkraunate Apple produktus, pvz., iPhone 12 ir 13, belaidzio
ikrovimo galia sumazinama Apple jrenginio elektronikos iki
maks. 7,5 W.

« Deja, Sis powerbankas negali jkrauti visy tipy laikrodziy

(pvz., Apple Watch).
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« Sis powerbankas negali bati jkraunamas belaidziu badu,
tik i8kraunamas.

Jei jusy telefono déklas néra pritaikytas belaidziam jkrovimui
naudojant Apple MagSafe mechanizmg, rekomenduojame §j
déklg nuimti belaidzio jkrovimo metu. Taip pasieksite didesnj
jkrovimo efektyvuma ir sumaZinsite energijos nuostolius
energijos perdavimo metu.

Norédami pratesti powerbanko baterijos tarnavimo laika, palaiky-
kite powerbanko baterijg idealiame 25-75% lygyje.

Palaikomi jrenginiai: plan$etiniai kompiuteriai, mobilieji telefonai,
fotoaparatai, vaizdo kameros, MP3 grotuvai, GPS navigacijos, gar-
so dézés, belaidés ausinés (pvz., Apple AirPods, Galaxy Buds ir kiti)
Pirmojo jkrovimo metu jkrovimas gali uztrukti ilgiau.

Prie$ naudojimg atidziai perskaitykite vartotojo vadova.

|prasta, kad powerbanko korpusas jkrovimo ir iSkrovimo metu $yla.
Po jkrovimo pabaigos jo temperattra grj$  kambario temperatra.
Jei jkrovimas neprasideda per 3 sekundes, atjunkite ir vél pri-
junkite powerbanka.

Po jkrovimo atjunkite visus kabelius ir powerbankas automatiskai
iSsijungs.

Powerbanko jkrovimui ir naudojimui galite naudoti pridedama ka-
belj (jei jis yra komplekte) arba bet kurj kita kokybiska USB kabelj.
Norédami pasiekti trumpiausig powerbanko jkrovimo laika, nau-
dokite USB adapterj ir kabelj, kuris teikia tokj patj arba didesnj
srove nei nurodytas powerbanko jéjimo srove.

EMOS spol. s r.o. Siuo pareiskia, kad radijo jrenginio tipas
BO552RG, B0552AG atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES ati-
tikties deklaracijos tekstas yra prieinamas $iuo interneto adresu:
http://www.emos.eu/download.

.

Sis irenginys néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), kuriy fiziniai, sensoriniai ar protiniai gebéjimai yra riboti
arba traksta patirties ir Ziniy, nebent jie yra prizitrimi arba buvo
instruktuoti dél io jrenginio naudojimo asmens, atsakingo uz
jy sauguma.

Apsaugokite gaminj nuo drégmeés, vandens ir kity skysciy, Silumos
ir stiprios spinduliuotés Saltiniy.
Negalima iSardyti, trumpinti, lenkti gaminio ir apsaugoti jj nuo
sunkiy daikty ar stipriy smugiy.

LV | Argjais akumulators

Lietotaja rokasgramata:
Specifikacijas:
Jauda: 10 000 mAh (38,7 Wh)
Akumulatora tips: Li-Po 3,87 V
Maksimala ieejas jauda: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maksimala izejas jauda:
USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maksimala bezvadu uzlades jauda: 156 W
Izméri: 101 x 65 x 17 mm
Svars: 200 g
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Darbibas temperatara: +5 °C ~ 40 °C
Uzlades laiks: 3,5-4 stundas (aptuveni)
* Noraditais uzlades laiks var atSkirties atkariba no apkartéjas
vides apstakliem.
* USB stravas adapteris nav ieklauts.
* Attiecas, izmantojot USB adapteri vai avotu, kas nodrosina
maksimalo ieejas stravu (PD 18 W).
LietoSanas instrukcijas:
Pirms pirmas lietoSanas neuzladéjiet powerbanku. Pirmas
lietoSanas laika laujiet powerbankam pilniba izladéties, lidz
izdziest pedéjais LED. Péc tam pilniba uzladéjiet powerbanku
(lidz visi LED iedegas — pirma uzlade var aiznemt ilgaku laiku).
Atkartojiet So procesu pirmajos 3-5 uzlades ciklos.
Powerbank baterijas stavokla indikators:
« Lai parbauditu powerbank baterijas stavokli, nospiediet ovalo
pogu powerbank sanos.
« Péc pogas nospie$anas pasreizéja atlikusi powerbank jauda
tiks paradita atbilstosi iedegto LED skaitam.
Uzlades indikators:
« Zalais LED norada ierices uzladi no powerbank (gan vadu,
gan bezvadu).
« Jacita ierice tiek uzladeta no powerbank, iedegto balto LED
skaits pakapeniski samazinas (nekas nemirgo).
« Japowerbank tiek uzladets, iedegto balto LED skaits pakape-
niski palielinas, pédejais mirgo uzlades laika. Kad visi 4 baltie
LED iedegas, powerbank ir pilniba uzladéts.
Bezvadu uzlade:
Lai saktu bezvadu uzladi, novietojiet bezvadu ierici uz
powerbank saniem ar magnétu; pédeéjais LED iedegsies
zila krasa un ierice tiks uzladéta. DaZi telefoni neatbalsta
automatisku bezvadu uzladi; $aja gadijuma nospiediet ovalo
pogu powerbank sanos.
Javienlaikus izladéjat powerbank ar vadu uzladi, bezvadu un
vadu uzlades jauda tiks ierobezota lidz maks. 5 V/2 A= 10 W.
Ja uzladgjat Apple produktus, pieméram, iPhone 12 un 13,
bezvadu uzlades jauda tiek samazinata Apple ierices elek-
tronikas lidz maks. 7,5 W.
DiemZzél Sis powerbank nevar uzladét visus pulkstenu veidus
(pieméram, Apple Watch).
So powerbank nevar uzladét bezvadu veida, tikai izladét.
Ja jusu telefona apvalks nav paredzéts bezvadu uzladei,
izmantojot Apple MagSafe mehanismu, iesakam $o apvalku
nonemt bezvadu uzlades laika. Tadéjadi tiks panakta lielaka
uzlades efektivitate un samazinati energijas zudumi energijas
parneses laika.
Lai pagarinatu powerbank baterijas kalpoSanas laiku, uzturiet
powerbank bateriju ideala imeni 25-75%.
Atbalstitas ierices: plansetdatori, mobilie telefoni, kameras,
videokameras, MP3 atskanotaji, GPS navigacijas, skanas kastes,
bezvadu austinas (pieméram, Apple AirPods, Galaxy Buds un citi)
Pirmas uzlades laika uzlade var aiznemt ilgaku laiku.
Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lietotaja rokasgramatu.
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Ir normali, ka powerbank korpuss uzlades un izladésanas laika
uzkarst. Péc uzlades beigam ta temperatira atgriezisies istabas
temperatara.

Ja uzlade nesakas 3 sekunzu laika, atvienojiet un atkartoti
pievienojiet powerbank.

Péc uzlades atvienojiet visus kabelus, un powerbank automatiski
izslégsies.

Powerbank uzladei un lieto$anai varat izmantot pievienoto kabeli
(jatasir ieklauts komplekta) vai jebkuru citu kvalitativu USB kabeli.
Lai sasniegtu 1sako powerbank uzlades laiku, izmantojiet USB
adapteri un kabeli, kas nodro$ina tadu pasu vai lielaku stravu
neka noradita powerbank ieejas strava.

EMOS spol. s r.o. ar $o pazino, ka radioiekartas tips BO552RG,
B0552AG atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilsti-
bas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta adresé:
http://www.emos.eu/download.

Siierice nav paredzéta lietoanai personam (ieskaitot bérnus)
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai piere-
dzes un zina$anu trakumu, ja vien tas netiek uzraudzitas vai ins-
truétas par ierices lietoSanu personas, kas atbild par vinu drosibu.
Aizsargajiet izstradajumu no mitruma, Gdens un citiem Skidru-
miem, karstuma un spéciga starojuma avotiem.

Neizjauciet, neisiniet, nelokiet izstradajumu un aizsargajiet to no
smagiem priek8metiem vai spécigiem triecieniem.

EE | Akupank

Kasutusjuhend:

Spetsifikatsioonid:
Mahutavus: 10 000 mAh (38,7 Wh)
Aku tudp: Li-Po 3,87 V
Maksimaalne sisendvdimsus: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
Maksimaalne véljundvdimsus:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
Maksimaalne juhtmevaba laadimise véimsus: 156 W
Mbotmed: 101 x 65 x 17 mm
Kaal: 200 g
Tootemperatuur: +5 °C ~ 40 °C
Laadimisaeg: 3,5-4 tundi (umbes)*
* Ulaltoodud laadimisaeg véib varieeruda séltuvalt keskkonna-
tingimustest.
* USB toiteadapter ei kuulu komplekti.
* Kehtib USB adapteri voi allika kasutamisel, mis tagab maksi-
maalse sisendvoolu (PD 18 W).
Kasutusjuhised:
Arge laadige powerbanki enne esimest kasutamist. Esmakord-
sel kasutamisel laske powerbankil taielikult tiihjeneda, kuni
viimane LED kustub. Seejarel laadige powerbank taielikult
(kuni kéik LED-id pélevad — esimene laadimine véib vétta
kauem aega). Korrake seda protsessi esimese 3-5 laadimist-
siikli jooksul.
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Powerbanki aku oleku indikaator:
« Powerbanki aku oleku kontrollimiseks vajutage powerbanki
kiilje ovaalset nuppu.
+ Parast nupu vajutamist kuvatakse vastavalt polevate LED-ide
arvule powerbanki jarelejaanud maht.
Laadimise indikaator:
« Roheline LED néaitab seadme laadimist powerbankist (nii
juhtmega kui juhtmevaba).
+ Kuimdni teine seade laeb powerbankist, vaheneb jark-jargult
pélevate valgete LED-ide arv (miski ei vilgu).
« Kui powerbank laeb, suureneb jark-jargult pélevate valgete
LED-ide arv, viimane vilgub laadimise ajal. Kui koik 4 valget
LED-i pdlevad, on powerbank taielikult laetud.

Juhtmevaba laadimine:

Juhtmevaba laadimise alustamiseks asetage juhtmevaba
seade powerbanki kiiljele magnetiga; viimane LED siittib
siniselt ja seade laeb. Méned telefonid ei toeta automaatset
juhtmevaba laadimist; sel juhul vajutage powerbanki kiilje
ovaalset nuppu.

Kui tlihjendate powerbanki samaaegselt juhtmega laadimi-
sega, on juhtmevaba ja juhtmega laadimise vdimsus piiratud
maksimaalselt 5 V/2 A= 10 W.

Kui laete Apple tooteid, naiteks iPhone 12 ja 13, vahendab
Apple seadme elektroonika juhtmevaba laadimise vimsust
maksimaalselt 7,5 W.

Kahjuks ei saa see powerbank laadida koiki kellatlitpe (nt
Apple Watch).

Seda powerbanki ei saa juhtmevabalt laadida, ainult
tiihjendada.

Kui teie telefoni imbris ei ole mdeldud juhtmevabaks laa-
dimiseks Apple MagSafe mehhanismi abil, soovitame selle
imbrise juhtmevaba laadimise ajal eemaldada. Nii saavutate
suurema laadimise efektiivsuse ja vahendate energialilekan-
de ajal energiakadu.

Powerbanki aku eluea pikendamiseks hoidke powerbanki akut
ideaalis 25-75% tasemel.

Toetatud seadmed: tahvelarvutid, mobiiltelefonid, kaamerad,
videokaamerad, MP3-mangijad, GPS-navigatsioon, helikastid,
juhtmevabad karvaklapid (nt Apple AirPods, Galaxy Buds ja teised)
Esimese laadimise ajal vib laadimine vétta kauem aega.

Enne kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

On normaalne, et powerbanki korpus soojeneb laadimise ja tiih-
jenemise ajal. Parast laadimise (Gppu langeb selle temperatuur
toatemperatuurini.

Kui laadimine ei alga 3 sekundi jooksul, Uhendage powerbank
lahti ja ihendage uuesti.

Parast laadimist (ihendage koik kaablid lahti ja powerbank lilitub
automaatselt valja.

Powerbanki laadimiseks ja kasutamiseks vdite kasutada kaa-
sasolevat kaablit (kui see on komplektis), v6i mdnda muud
kvaliteetset USB-kaablit.
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Powerbanki laadimisaja lihendamiseks kasutage USB-adapterit
ja kaablit, mis tagab sama v&i suurema voolu kui powerbanki
sisendvool.

EMOS spol. s r.o. kinnitab kdesolevaga, et raadioseadme tilp
B0O552RG, BO552AG vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavus-
deklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel internetiaadressil:
http://www.emos.eu/download.

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas
lastele), kellel on fiisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed pii-
ratud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, vélja arvatud
juhul, kui neid jalgib véi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.
Kaitske toodet niiskuse, vee ja muude vedelike, kuumuse ja tugeva
kiirguse allikate eest.

Arge demonteerige, lihistage, painutage toodet ja kaitske seda
raskete esemete voi tugevate l66kide eest.

BG | BbHLwHa baTepust

PbkoBopcTBO 3a noTpebutens:

Cneuudmkaumm:

Kanaumtet: 10 000 mAh (38,7 Wh)

Tun 6atepus: Li-Po 3,87 V

MakcuManHa BxofHa MotHocT: USB-C: 5V/3A; 9V/2,2A; 20W
MakcumanHa M3X0[iHa MOLLIHOCT:

USB-C: 5V/3A; 9V/2.22A; 10V/2,25A; PD20W (Max.)
MakcuManHa MolWwHOCT Ha 6e3xmnuHo 3apesnaHe: 15 W
Pasmepu: 101 x 65 x 17 mm
Terno: 200 g
PabotHa TemMnepatypa: +5 °C ~ 40 °C
BpemMe 3a sapeskpate: 3,5-4 yaca (npubnusutenHo)*

* [locoyeHOTO Bpeme 3a 3apeskaaHe Mose fja Bapupa B 3aBUCMMOCT
OT yCrioBUsTa Ha OKOJTHATa Cpesa.

* USB 3axpaHBalL| agantep He e BKITIOYEH.

* Basu npu n3nonssare Ha USB anantep unm n3TOYHMK, OCUrypsi-
BalL| MakcumarieH BxoneH Tok (PD 18 W).

WHcTpykumm 3a ynotpeba:

He sapesxpaiite powerbank npeau nbpearta ynotpeba. MMpu
nbpeara ynorpeba ocraBete powerbank aa ce paspeau HanbiHO,
JI0KaTo M3racHe nocnefHuaT ceetoauon. Cnep Toea 3apenete
powerbank HanbnHo (noKaTo BCMYKM CBETORMOMM CBETAT — nbp-
BOTO 3apesK/iaHe MosKe ia oTHeMe noeye Bpeme). MoBTopeTe T031
npouec npes nbpeuTe 3—5 UMKBNA Ha 3apexaaHe.

WHpukaTop 3a cbeTosiHUETO Ha 6aTepusita Ha powerbank:
« 3a fa npoBepuTe CbCTOAHMETO Ha baTepusaTa Ha powerbank,
HaTucHeTe oBanHusA ByToH oTCTpaHu Ha powerbank.
« Cnepn HaTucKaHe Ha ByTOHa TeKyLMAT OCTaBall Kanauutet
Ha powerbank e ce nokasxe cropen 6pos Ha cBeTelnTe
CBETOANOAN.

WHpukaTop 3a 3apexpaaHe:
 3eneHnAT CBETOAMOA NOKa3Ba 3apeaaHeTo Ha yCTPOUCTBOTO
ot powerbank (kakTo kabesiHo, Taka 1 6e3smnuHo).
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* Ao apyro ycTpoiicTBO ce 3apexpaa oT powerbank, 6posT Ha
ceeTelumMTe Benu CBETOAMOAM MOCTENEHHO HamansiBa (HULLIO
He Mura).

Ako powerbank ce 3apeskna, bposT Ha ceeTelmTe benu cae-
TOOMOAM MOCTEMEHHO Ce YBenuyaBa, KaTo MOCNefHUsT MUra
o BpeMe Ha 3apeskaaHe. KoraTo Bcuuku 4 6enu ceeTopnona
cBeTAT, powerbank e HambSIHO 3apefieH.

Be3xuyHo 3apexpane:

* 3a na 3anouHete He3kMUHO 3apexnaHe, noctaseTe 6es-
SKMYHOTO YCTPOWCTBO OTCTPaHW Ha powerbank ¢ MarnuTa;
NOCNEAHUAT CBETOAMON LLIE CBETHE CUHBO 1 YCTPOMCTBOTO LLie
ce 3apexna. Hskou TenedoHn He NoambpPsKaT aBTOMATUYHO
BKITIOYBAHE Ha DE3IKMUHO 3apeskaaHe; B TO3M CIly4alt HaTUCHeTe
0BarHUA BYTOH OTCTPaHM Ha powerbank.

Ako eHOBPEMeHHO paspexaate powerbank ¢ kabenHo sapesk-
naHe, MOLLHOCTTa Ha 6e3MUHOTO 1 KabenHoTo 3apesaaHe e
6bae orpaHuueHa go Make. 5 V/2 A= 10 W.

Ao 3apesknaTe npofykTu Ha Apple, Hanp. iPhone 12 u 13,
MOLLHOCTTa Ha Be3XUUHOTO 3apesaaHe ce Hamansea oT
€IeKTPOHNKATa Ha YCTPOoiCTBOTO Ha Apple fo Makc. 7,5 W.
3a cbaneHue To3n powerbank He Moxe f1a 3apeskaia BCUUKM
BMROBe YacoBHULM (Hamp. Apple Watch).

Toan powerbank He Moxe na ce 3apeskaa beswnuHo, camo
na ce paspeskna.

AKO KanbdbT Ha BallMa TenedoH He e npefHasHayeH 3a
Be3nuHO 3apeskaaHe ¢ noMoLLTa Ha MexaHuaMa MagSafe Ha
Apple, npenopbyBaMe Aa npemMaxHeTe TO3 Kanbch No BpeMe
Ha Be3nuHO 3apexpaHe. Taka Lue MOCTUrHEeTEe Mo-BUCOKa
e(PeKTUBHOCT Ha 3apesaaHe W Lie Hamanute 3arybute Ha
€HEepriisi No BpeMe Ha NMPeHoC Ha eHeprus.

.

3a yabnskaBaHe Ha suBOTa Ha baTepusita Ha powerbank nopabp-
saiTe baTepusta Ha powerbank Ha HUBO 25-75%.

Moanbpskakm ycTpoiicTsa: TabneTi, MobunHmu TenecboHn, chotoana-
paTw, Buneokamepu, MP3 nneiibpun, GPS Hasuraums, soundbox-u,
Beawmunm cnywwanku (Hanp. Apple AirPods, Galaxy Buds 1 apyrv)
Mo BpeMe Ha NbPBOTO 3apeskaaHe BPEMETO 33 3apekaaHe Moxe
na 6bae no-AbAro.

MpoyeTeTe BHMMATENHO PLKOBOACTBOTO 3a noTpebutens npeau
ynoTpeba.

HopManHo e kopryctT Ha powerbank fia ce Harpsisa no speme Ha
3apexnaHe 1 paspesnaaHe. Criefi 3aBbpLUBaHe TeMnepaTypata My
Llie ce BbpHe 10 CTaliHa TemnepaTypa.

AKO 3apeskaiaHeTo He 3anoyHe B PaMKITe Ha 3 CeKyHMN, U3KIToyeTe
1 OTHOBO CBbpsKETE powerbank.

Crien 3apexnaHe U3KmioyeTe BCUUKM kabenu u powerbank e ce
U3KITIOUN @BTOMATUYHO.

3a 3apeskaaHe 1 n3nonseaHe Ha powerbank MoxeTe na U3nons-
BaTe BKIIOYEHUS Kaben [aKO € BKJ/IOYEH B KOMI‘IJ‘IeKTa) wnun apyr
kayecTseH USB kaben.

3a1a NoCTUrHETe Hall-KpaTKo BpeMe 3a 3apeskaaHe Ha powerbank,
usnonssaiite USB apanTep u kaben, ocurypsisaly Chlins uim
NO-TOMNSAM TOK KaTO NOCOYEHMS BXOAIeH TOK Ha powerbank.
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EMOS spol. s r.o. ¢ HacTosLWOTO Aeknapupa, Yye TUNBLT pa-
nuoobopyasaHe BO552RG, BO552AG e B cboTBETCTBUE C
LpekTuea 2014/53/EC. MbAHUAT TEKCT Ha AeknapauusTa 3a
cboTBeTcTBME Ha EC e noCTbneH Ha CrefHUs MHTEpHET aapec:
http://www.emos.eu/download.

ToBa yCTPOCTBO He € NpeAHa3HaueHo 3a M3nosi3BaHe OT Smua
(BKmiounTeNHO feua) ¢ HaManeHu U3NYecKU, CEH30PHU UK YM-
CTBEHM CMIOCOBHOCTY MW IUMCA Ha OMUT 1 3HaHMS, 0CBEH aKo He ca
nofi HabioAeHIe UM He Ca MHCTPYKTUPaHN OTHOCHO W3MOM3BaHETO
Ha TOBa YCTPOCTBO OT NLe, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa besonacHocT.
3aLL|.|/1TeTe npoaykTa OT BNnara, Boaa v Apyru Te4HOCTU, TonnnHa 1
WU3TOYHULIN Ha CUJTHO U3NbYBaHe.

He pasrnobssaiiTe, He KbcalTe, He orbBaWTe NMPOAYKTa W ro
3aluTeTe OT TeXKU NpeaMeTn Ui CUNHN yaapu.
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FRIBE | Power bank

Le manuel complet est disponible a l‘adresse internet suivante:
https://en.b2b.emos.cz/download.

Vous pouvez également nous contacter a l'adresse
support@emos.eu.

IT | Power bank

Il manuale completo & disponibile al seguente indirizzo internet:
https://en.b2b.emos.cz/download.
Potete anche contattarci all'indirizzo support@emos.eu.

NL | Power bank

De volledige handleiding is beschikbaar op het volgende internet-
adres: https://en.b2b.emos.cz/download.
U kunt ook contact met ons opnemen via support@emos.eu.

ES | Power bank

El manual completo esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://en.b2b.emos.cz/download.

También puede ponerse en contacto con nosotros en
support@emos.eu.

Other countries | Power bank

The full manual is available at the following internet address:
https://en.b2b.emos.cz/download.
You can also contact us at support@emos.eu.
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10.

GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje

v garancijskem roku.

. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in

velja 24 mesecev.

. EMOS SI, d.o.o0. jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na

lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi
tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave

okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo
placanega zneska.

. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:

* nestrokovnega-nepooblastenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgo-

vornosti prodajalca za napake na blagu.

. Ceni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem

obmocju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje

blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku
garancijskega roka.
Naravna obraba aparata je izkljuena iz garancijske obvez-
nosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe
ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno
okvaro prijavi poobladgeni delavnici (EMOS SI, d.o.o., Rimska
cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, €e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu.

Po

izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja

garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski
list z originalnim ra¢unom.

EMOS SI, d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e
ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: Powerbank

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis:  EMOS SI, d.o.0., Rimska cesta 92,

3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije@emos-si.si
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